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* Introduceti suportul pentru picior al antenei.

Conectati la amplificator

- antena (priza ANT IN)

- alimentarea (priza C.C. 6V).

Conectati alimentarea.

Puneti intrerupatorul amplificatorului in pozitia ON(pornit), becul de
semnalizare se aprinde.

Lansati procedura de cautare a canalelor pe televizorul dumneavoastra
(a se vedea instructiunile privind televizorul).

Dupa programarea canalelor, obfineti cea mai buna receplie a imaginii
prin orientarea antenei.

* Nu lasati la indeméana copiilor.
* Pentru intretinerea antenei dumneavoastra, folositi o carpa moale fara
detergent coroziv.

* BcTaBbTe Onopy-noacTaBKy aHTEHHbI.

[NogKnoYuTE K YCUNUTENHO

- aHTeHHy (rHe3go ANT IN)

- nuTaHue (rHesgo DC 6 B).

[NogkniouuTe NUTaHKe.

NocTaebTe nepeknoyarens ycunutens B nonoxeHuwe ON, 3aropurca
WHAKUKaToP.

3anycTute NOWMCK KaHanoB Ha Tenesu3ope (CM. MHCTPYKUWUIO Ha
Tenesuaop).

[Mocne Toro, Kak KaHanel 6yayT HaiWgeHbl U BHECEHbl B NaMATh,
nobelitecb Haunyywero kavyectea u3obpaxeHusa, noBopayueas
aHTEHHY.

* [lpataTb OT getemn.
» INA YMCTKM aHTEHH NONb3YWTECb MATKOW TPANOYKOWU, He
cogepxallen eokux YNCTALWMX CpeacTs.
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+ Pripojte k anténé stojan.

Pripojte k zesilovaci

— anténu (do zasuvky ANT IN)

— napajeni (do zasuvky 6V DC).

Zapnéte napajeni.

Zapnéte zesilovac, rozsviti se kontrolka.

Na televizoru spusfte vyhledavani kanalt (viz navod k pouziti
televizoru).

Po naprogramovani kanali dosahnete nejlepsiho prijmu nastavenim
polohy anteny.

* Nenechavejte v dosahu déti.
» K Cisténi antény pouzivejte mékky hadrik bez agresivnich Cistidel.

* Vlozte stojancek antény.

Pripojte ku zosiffovacu

antena (ANT vstupna zasuvka)

zasuvka pre DC 6V sietovy adapter

Konektor v siefovom zdroji.

Zapnite zosilnovaC ON a indikator zapnutia sa rozsvieti.

Zacnite proces vyhladavanie TV kandlov (pozrite navod ku TV).

Po ukonceni vyhfadavania najlepsi obraz ziskate skusanim zmeny
smerovania antény.

+ Nenechavaijte v dosahu detl.
+ Na udrziavanie antény pouzivajte makku utierku bez pouzitia ko-
rozivnych detergentov.

(RS BA HR ME)

» Postavite postolje antene.

Na pojacivac prikljuciti :

- antenu (prikljuCak ANT IN)

- napajanje (prikljucak DC 6V)

Ukljuciti u struju.

PrekidaC pojacivaca podesite na ON, i upalice se lampica.

Pokrenite postupak trazenja kanala na svom televizoru (vidi napomene
u vezi sa televizorom).

Kada isprogramirate kanale, dobicete najbolji prijem slike okre¢uci antenu.

+ Cuvati van domasaja dece.
+ Za odrzavanje vaSe antene, koristite mekanu krpu bez nagrizajuceg
deterdzenta.
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+ Sétt in antennens stodben.

Koppla in forstarkaren

- antennen (ANT IN-kontakt)

- elférsériningssladden (DC 6V-kontakt).

Koppla in elforsorjningssladden.

Satt pa forstarkaren med hjalp av pa-knappen, sa att indikatorns lampa
tands.

Genomfor kanalsokningen pa din TV (se TV-apparatens anvanda-
rhandbok).

Nar kanalerna programmerats in, rotera antennen for basta mojliga bild.

+ Hall utom rackhall for barn.
+ For att rengora antennen, anvand en mjuk trasa utan fratande
rengGringsmedel.

« Zamocowac podstawe anteny.

Podtaczy¢ do wzmacniacza

- antena (gniazdo ANT IN)

- zasilanie (gniazdo DC 6V).

Podtaczyc¢ zasilanie.

Przetacznik zasilacza ustawi¢ w pozycji ON — zapali sie kontrolka.
Rozpoczac¢ procedure szukania kanatow w telewizorze (zobacz
instrukcje obstugi telewizora).

Po zaprogramowaniu kanatow, mozna uzyskac¢ optymalng jakosc
obrazu ustawiajgc antene w odpowiednim kierunku.

* Nie pozostawiaC w zasiegu dzieci.
* Aby zachowac antene w dobrym stanie, nalezy czyscic jg miekkg
Sciereczkg bez zrgcych detergentow.

* Tolja be az antenna tartolabat!

Csatlakoztassa az erfsitdhoz

- az antennat (ANT IN konnektor)

- a tapellatast (DC 6V konnektor).

Helyezze aram ala a tapellatast.

Az er6sité megszakitdjat allitsa ON allasba, a jelz&fény meggyullad.
Inditsa el a csatornakeresé folyamatot a televizion (a televizié hasznalati
utasitasa szerint).

A csatornak beprogramozasa utan javitsa a kep veételenek minoségeét az
antenna allitasaval!

* Ne hagyja a készuléket gyermekek szamara elérhet6 helyen!
* Az antenna tisztitasahoz hasznaljon puha kenddt, kerilje az agress-
ziv tisztitdszerek hasznalatat!
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» Antenin destek ayagini araya yerlestirin.

Asaqgidakileri ampliSkatore baglayin:

- Anten (ANT IN prizi)

- Besleme (DC 6V prizi).

Beslemeyi sebekeye baglayin.

AmpliSkatorun acma / kapama dugmesini ON konumuna getirin.
(Gosterge lambasi yanar.

Televizyonunuzda kanal arama islemini baslatin (televizyonun kullanma
talimatina bakin).

Kanallar programlandiktan sonra anteni yonlendirmek suretiyle en lyi
goruntuyu elde edin.

+ Cocuklarin erigebilecegi yerde birakmayin.
» Anteninizin bakimi igin yumusak ve korozyona neden olacak deterjan
icermeyen bir bez kullanin.

* Den StutzfuB der Antenne anbringen.

A einen Verstarker anschlieBen

- Antenne (Buchse ANT IN)

- Netzteil (Buchse DC 6V).

Das Netzteil anschlieBen.

Den Schalter des Verstarkers auf ON stellen, die Anzeigelampe schaltet
sich ein.

Die Vorgehensweise des Fernsehgerats zum Suchen der Sender
starten (siehe Bedienungsanleitung des Fernsehgerats).

Sobald die Sender programmiert sind, erzielen Sie den besten
Bildempfang durch Ausrichten der Antenne.

* FUr Kinder unerreichbar verwahren.
* Fir die Instandhaltung Ihrer Antenne verwenden Sie ein weiches Tuch
ohne korrosives Waschmittel.

» Installeer het statief van de antenne.

De versterker aansluiten

- de antenne (steker ANT IN)

- de voeding (steker DC 6V).

De voeding aansluiten.

De knop van de versterker op ON zetten, het lichtje gaat nu branden.
Start de zoekprocedure van de zenders op uw televisie (zie handleiding
van de televisie).

Nadat de zenders zijn geprogrammeerd verkrijgt u de beste beeldkwaliteit
door de antenne te oriénteren.

+ Niet binnen het bereik van kinderen houden.
* Voor het onderhoud van uw antenne gebruikt u een zachte doek
zonder corrosief reinigingsmiddel.
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* Insira o0 pé de suporte da antena.

Ligue ao amplificador

- a antena (ficha ANT IN)

- a alimentag&o (ficha DC 6V).

Ligue a alimentac&o.

Coloque o interruptor do amplificador em ON, a luz indicadora acende-se.
Inicie o procedimento de procura de canais no seu televisor (ver manual
do televisor).

Uma vez os canais programados, obtenha a melhor recep¢cao da
iImagem orientando a antena.

* Nao deixe ao alcance das criangas.
+ Para a manutencao da antena, utilize um pano macio sem detergente
COITOSIVO.

* Inserire la base di supporto dell’antenna.

Collegare all'amplificatore

- 'antenna (presa ANT IN)

- 'alimentazione (presa da 6 V CC).

Collegare I'alimentazione.

Mettere l'interruttore dell’amplificatore su ON, |a spia si accende.
Awviare la procedura di ricerca canali sul televisore (vedere manuale
d'istruzioni del televisore).

Terminata la programmazione dei canali, orientare I'antenna per
ottimizzare la qualita di ricezione delle immagini.

+ Tenere lontano dalla portata dei bambini.
* Per la pulizia dell'antenna, utilizzare un panno morbido, senza deter-
genti corrosivi.

* Elodyete 10 nO81-0Tprypa mcC Kepaiac.

TUVBEDTE PE TOV EVIOYUTH

- mv kepaia (mplla ANT IN)

- T0 NAekTPIKO kaAwbio (ripila DC 6V).

TUVBEOTE TO NAEKTPIKO KOAWBIO.

BaAte Tov Siakorm tou evioxuth oto ON. H gpatevn évBel€n avapel.
=ekwnote T Siabikaoia avalimonc kavaAlwv otnv TAeOpaoT) oac
(BAETE 0bnyieg xprioewg mAedpaang).

A@o0 nipoypapuaTioeTe KavaAla, mpoomnadnoTe va NETOXETE Aplom)
A eovac puBpiCovrac my kepaia.

* Mn v a@rveTe 0g PEPOC TIOU VA TNV PpTavouv iaubia.
* [la v ouvIripnon e Kepaiag, XPNOoOMOIETE Eva paAako Tavi xwpic
61aBpwTIKO amoppunavTiko.
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» Insert the aerial stand.

Connect to the amplifier

- the aerial (ANT IN socket)

- the power supply (DC 6V socket)

Plug in the power supply.

Switch the amplifier ON and the indicator light comes on.

Start the procedure for finding channels on your television (see
television instructions).

Once the channels have been programmed, obtain the best picture
reception by adjusting the direction of the aerial.

» Do not leave within reach of children.
» To maintain the aerial, use a soft cloth without corrosive detergent.

The socket-outlet shall be installed near the equipment and shall be
easily accessible

* Insérez le pied-support de I'antenne.

Raccordez a I'amplificateur

- 'antenne (prise ANT IN)

- I'alimentation (prise DC 6V).

Branchez ['alimentation.

Mettez linterrupteur de I'amplificateur sur ON, le voyant s'allume.
Lancez la procedure de recherche de chaines sur votre teléviseur (voir
notice du téléviseur).

Une fois les chaines programmees, obtenez la meilleure réception
d'image en orientant I'antenne.

* Ne pas laisser a la portée des enfants.

* Pour I'entretien de votre antenne, utilisez un chiffon doux sans
détergent corrosif.

Le socle de prise de courant doit étre installé a proximite du materiel
et doit étre aisement accessible.

» Introduzca el pie-soporte de la antena.

Conectar al amplificador

- la antena (borna ANT IN)

- el alimentador (borna CC 6 V).

Conectar el alimentador a la red.

Colocar en ON en interruptor del amplificador; se enciende el piloto.
Lance el procedimiento de busqueda de cadenas en el televisor (véas€
ficha del televisor).

Una vez programadas las cadenas, podra obtener la mejor recepcion
de imagen orientando la antena.

* No dejar al alcance de los ninos.
- Para impiar la antena, utilice un pano suave sin detergente corrosivo.
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